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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance. You have selected a high-quality
product.

|III The operating instructions are part of

this product. They contain important
information about safety, usage and disposal.
Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for
the specified range of applications. Please also
pass on all documents to any future owner.

Intended use

This appliance may only be used for vacuuming
dry surfaces or dry vacuumed material. Do not
vacuum people or animals with this appliance.
Any other usage or modification of the appliance
is deemed to be improper and carries a signifi-
cant risk of accidents. The manufacturer accepts
no liability for damages caused by improper

use or incorrect operation of the appliance. The
appliance is not intended for commercial use.

2 GB | IE| NI'| CY

Warnings and symbols
used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the appliance (where applicable):

DANGER! A warning with this sym-
bol and the signal word "DANGER"
indicates an imminently hazardous
situation which will result in death or
serious injury if not avoided.

WARNING! A warning with this
symbol and the signal word "WARN-
ING" indicates a potentially hazard-
ous situation which could result in
death or serious injury if not avoided.

CAUTION! A warning with this sym-
bol and the signal word "CAUTION"
indicates a potentially hazardous
situation which could result in a minor
or moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this
symbol and the signal word "ATTEN-
TION" indicates a potential situation
which could result in property dam-
age if not avoided.

Note: A note provides additional
information that will assist you in using
the appliance.

DC current/voltage

AC current/voltage

el e BB P

Observe the operating instructions

SHAZ 22.2 F7
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Important safety instructions
/\ DANGER! ELECTRIC SHOCK!

Check the appliance for visible external damage before use. Do
not operate an appliance that has been damaged or dropped.

m Do not use the mains adapter if it has a damaged plug or cable.

m The mains adapter and the permanently affixed connection cable

may not be repaired. In the event of a defect, the entire mains adapt-
er must be replaced with another of identical design.

To prevent accidents, have defective plugs and/or power cables
replaced immediately by an authorised specialist, our Customer
Service or a similarly qualified person.

Have all repairs carried out by a specialist workshop. Under no
circumstances should you open the appliance yourself.

Repairs that are not carried out by a specialist workshop could lead
to physical injuries.

Before switching on the appliance, make sure that the mains volt-
age corresponds to the voltage indicated in the technical data for
the appliance.

Never touch the mains adapter or the appliance with wet or damp

hands.

Do not use the mains adapter with an extension cable; connect the
mains adapter directly to a power socket.

ﬁ Do not charge or use the appliance outdoors.

SHAZ 22.2 F7 GB | IE| NI'| CY 3
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/\ WARNING! RISK OF INJURY!

m Do not change any accessories while the appliance is switched on.

m Do not use the vacuum cleaner for vacuuming up water or other
liquids.

m Do not use the vacuum cleaner for vacuuming up sharp
objects or glass shards.

m Do not use the vacuum cleaner for vacuuming up burning matches,
glowing embers or cigarette butts.

m Do not use the vacuum cleaner for vacuuming up chemical prod-
ucts, stone dust, gypsum, cement or similar particles.

m This appliance is not suitable for use with inflammable and explo-
sive substances or chemical and aggressive liquids.

m Always store the appliance indoors. To prevent accidents, keep the
appliance in a dry location when not in use.

m Under extreme conditions, leaks in the battery cells may occur. In
the event that battery fluid comes into contact with skin or eyes, the
affected area must be rinsed off with water immediately. Contact a
physician.

m This appliance may be used by children aged 8 years and above
and by persons with limited physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, provided that they are under
supervision or have been told how to use the appliance safely and
are aware of the potential risks.

m Do not allow children to play with the appliance. Cleaning and
user maintenance tasks may not be carried out by children unless
they are supervised.

m Take special care when using the vacuum cleaner on stairs.

4 GB | IE| NI'| CY SHAZ 22.2 F7
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(D) ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!
m Use only accessories recommended by the manufacturer.

m The mains adapter may not be used for other purposes. Never car-
ry the wall bracket or the mains adapter by the cable. Do not pull
on the cable when you want to move the appliance.

m Always grip the power plug to disconnect the appliance from the

power supply.
m Always be sure to keep the vacuum cleaner away from heating ele-
ments, ovens or other heated appliances and surfaces.

m Make sure that the ventilation slits are never obstructed.
A blocked ventilation circuit can result in overheating and damage
to the appliance.

] iﬁiﬁ The product is equipped or supplied with a lithium-ion

battery. Do not throw the rechargeable battery into a
unass:  fire and do not subject it to high temperatures. There is
a risk of an explosion!

m Do not use the vacuum cleaner without the EPA filter inserted.

m Do not use the mains adapter for a different product and do not at-
tempt to charge this appliance with a different mains adapter. Use
only the mains adapter supplied with this appliance (model SHAZ
22.2 F72).

m Never store the device when it is discharged. Prolonged storage in
a discharged state can cause permanent damage to the battery. If
the device is stored for a longer period of time, the charge level of

the battery must be checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%.

SHAZ 22.2 F7 GB | IE| NI'| CY 5
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Package contents and

transport inspection

1) Remove all parts of the appliance and the
operating instructions from the packaging.

2) Remove all packaging materials and any

films and labels.

The package contents include the following com-
ponents (see fold-out page for illustrations):
Cordless cyclone vacuum cleaner

Suction pipe

Floor brush

Crevice nozzle

Round brush nozzle (with brush attachment)
2-in-1 combination brush

Wall bracket

Accessories holder

Installation materials (4 screws, 4 wall plugs)
Mains adapter

Replaceable battery

Operating instructions

( Note
> Check the package for completeness and
signs of visible damage.
> If any items are missing or damaged as a
result of defective packaging or transporta-
tion, please contact the Service Hotline (see
section Service).

6 GB | IE| NI'| CY

Appliance description
(See fold-out page for illustrations)

@ Battery release button

O Replaceable battery

© Charging socket

O Ventilation slits

© EPA filter

O Stainless steel filter

@ Dust container

© Dust container release button
© Dust container lid

@ Mains adapter

® Barrel plug

@ 2-in-1 combination brush
® Crevice nozzle

@ Round brush nozzle (with brush attachment)
® Screws

O Wall plug

® Accessories holder

O Wall bracket

D Rotary brush release

@ Rotary brush holder

@ Rotary brush

@ Floor brush

@D Floor brush release button
@ Suction pipe

@ Suction pipe release button
@ Operating mode

@ Battery indicator

@ Display panel
(battery indicator/operating mode)

@ On/Off switch (H
€D Operating mode button + /= (Eco/Boost)

SHAZ 22.2 F7
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Technical data

Appliance

Input voltage 26V ==—=
Input current 0.45 A
Power consumption 130 W
Polarity RS
Capacity 2500 mAh
Battery 22.2V ===

(6 x 3.7 V lithium-ion batteries)

Eco: approx. 45 minutes

Running time with full battery charge Boost: approx. 25 minutes

Mains adapter

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY

el Registered court: AG Bochum
Register number: HRB 4598

Model SHAZ 22.2 F7-2

Input voltage 100-240V ~

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 260V ===

Output current 0.45 A

Output power 11.7W

Average efficiency in operation 85.0 %

Efficiency at low load (10%) 80.5 %

Power consumption at no load 0.07 W

Input current 0.4 A

Polarity e aCas

Protection class Il /(G (double insulation)

Efficiency class 6 @

@ Note

> No user action is required to switch the product between 50 and 40 Hz. The product switches
automatically to either 50 or 60 Hz.

U K This mark confirms that the product complies with the product safety requirements

C n applicable in the UK.

SHAZ 22.2 F7 GB | IE| NI'| CY 7
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Before first use

Setting up the appliance
1) Push the suction pipe @ onto the appliance

2)

3)

until it audibly clicks into place (see Fig. 1).

&/
U

S

Fig. 1

Push the suction pipe @ into the floor brush
@ until it audibly clicks into place (see Fig. 2).

Fig. 2

Push the battery @ into the appliance until it
audibly clicks into place (see Fig. 3).

Fig. 3

8 GB | IE| NI'| CY

Mounting the wall bracket
and accessories holder
/\ DANGER!

> Ensure that there are no power cables

2)

3)

or other conduits or pipes in the wall at
the location where you intend to bore the
holes for the wall bracket @. Drilling into
a current-carrying electric cable can be
potentially fatal!

Insert the barrel plug @ of the mains adapt-
er Q) into the wall bracket @ (see Fig. 4).
Secure the barrel plug @ by turning it.

Fig. 4

Find a suitable mounting location for the wall

bracket ®:

— The wall bracket ) must be mounted
with sufficient distance to the floor to
ensure easy insertion and removal of the
appliance from the wall bracket .

— A mains socket must be accessible for the
mains adapter (.

Use the wall bracket @ to mark the four drill
holes on the wall (see Fig. 5).

Fig. 5

SHAZ 22.2 F7
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4)
5)

6)

7)

Drill the marked holes with a 5-mm drill.

Push the supplied wall plugs (B into the
holes.

Screw the wall bracket @ in place using the
screws (B provided.

Connect the mains adapter @) to a mains
socket.

Getting started

Information about the battery

4 The vacuum cleaner is powered by a

rechargeable, replaceable lithium-ion battery.
Before using the vacuum cleaner for the first
time, the battery @ must be charged for
around 6 hours.

¢ To care for the battery @), we recommend the

following:
Disconnect the mains adapter ) from the
mains socket after the battery @) is charged.

(D Note
> The appliance is equipped with a temperature

monitor to protect the battery @. At high
ambient temperatures, the charging process
may be interrupted or the appliance may
switch off automatically in rare cases:

— The battery indicator @ flashes at
one second intervals during charging.
Charging is interrupted and automatically
resumed as soon as the
temperature of the appliance has

dropped.

— The battery indicator @ flashes five times
at one second infervals during operation.
The appliance switches off automatically.
Allow the appliance to cool down for
about 20-30 minutes before switching it
on again.

SHAZ 22.2 F7

Charging the battery

4 Place the vacuum cleaner in the wall bracket
(D from above so that the barrel plug @ slips
into the charging socket € on the bottom of
the appliance.

The battery indicator @ starts flashing and
the charging process starts (see Fig. 6 and 7).

Fig. 6

Fig. 7

4 When charging is complete, which can take
about 6 hours if the battery @ is completely
discharged, the battery indicator € lights up.

Battery indicators

The display panel @ features five different bat-
tery indicators € to show the actual charging
status of the battery @:

I I The battery is fully charged.
U I The battery is charged to approx. 50%.

U I0e The battery is charged to approx. 25%.

U 100 The battery has only a small amount of
charge left.

U 100 The battery is empty.

GB | IE| NI'| CY 9



SILVERCREST'

(D Note
> Recharge the battery @ as soon as the
battery indicator € shows a low remaining
charge of the battery @ [/ 14 -
> The appliance switches off shortly after an
empty battery @ [| (][] is displayed.
> The vacuum cleaner can also be charged

directly via the mains adapter .
To do this, remove the barrel plug (P from

the wall bracket @ by turning it slightly and /Q;él
insert it into the charging socket € on the —/°
appliance (see Fig. 8). Fig. 9

Q)

Fig. 8 _ﬁ_

Operation and use Fig. 10

(D ATTENTION! , Switching the appliance on
> The suction openings of the appliance and

the floor brush @ and the suction pipe @) 1) Remove the vacuum cleaner from.the wall
must be free at all times and must not be bracket @. When you are not using the wall

blocked. Blockages lead to overheating and bracket @, pull the barrel plug @ out of the
damage fo the motor. charging socket @ on the underside of the

liance.
> Make certain that the EPA dust filter @ is cppiance e .
always inserted before using the appliance. 2) Press the On/Off switch ) @ to switch on
the appliance. The display panel ) shows

>
Do not fry to place the vacuum cleaner the battery indicator @) and operating mode

upright when you want to put it down or take Eco/Boost

it out of your hand in the meantime. To do D (Eco/ )

this, place the vacuum cleaner in the wall (® Note

bracket @ or lay it on the floor (see Fig. 9 > The appliance always starts in operating
and 10). Due to its high centre of gravity, the mode Eco after being switched on.

vacuum cleaner may otherwise tip over and
be damaged and possibly damage other
obijects when tipping over.

10 GB | IE| NI'|CY SHAZ 22.2F7
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Selecting an operating mode

The appliance has two different operating
modes, each of which differs in terms of suction
power and running time. Press the +/= €D
button to select the operating mode:

Eco
— For vacuuming hard floors, delicate car-

pets and rugs with low to medium soiling.

— The appliance consumes less battery
power and the running time is therefore
longer.

— Running time with fully charged battery
approx. 45 minutes.
Boost
— For vacuuming hard floors and carpeting
with heavy soiling
— Due to the high suction power, the best

suction result is achieved with
a short running time.

— Running time with fully charged battery
approx. 25 minutes.

Dismantling the appliance

Suction pipe
¢ To remove the suction pipe € from the ap-
pliance, hold down the suction pipe release
button @ and pull the suction pipe @ off
the suction opening of the appliance (see
Fig. 11).

Fig. 11

SHAZ 22.2 F7

Floor brush

4 To remove the floor brush @ from the suction
pipe @, hold down the floor brush release
button € and pull the suction pipe @ off the
floor brush € (see Fig. 12).

Fig. 12

Battery

¢ To remove the battery @ from the appliance,
press and hold the battery release button @
and pull the battery @ out of the appliance
(see Fig. 13).

Fig. 13

Using the accessories
(D Note

> Before using an accessory, you must remove
the floor brush @. To remove the floor brush
@, see section Dismantling the appliance.

GB | IE| NI'| CY 11
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> You can use the accessories with or without
the suction pipe @ as required. To remove
the suction pipe @, see section Dismantling
the appliance.

The package contents include three different noz-
zles/brushes for different areas of application as
accessories:

Crevice nozzle

— Use the crevice nozzle B to clean narrow,
hard-o-reach places such as joints or corners.

2-in-1 combination brush

— The 2-in-1 combination brush @ can be used
as a wide nozzle or as a brush. Press and hold
the release button and slide the brush attach-
ment forward or backward as needed. Use the
2-in-1 combination brush @ to vacuum draw-
ers or sforage compartments, for example, or
to dust keyboards or delicate surfaces with the
soft brush attachment.

Round brush nozzle (with brush attach-
ment)

— Use the round brush nozzle @ with its hard
bristles for deep-seated dirt on coarse carpets
or heavily soiled car interiors. The brush
attachment can be removed from the nozzle to
vacuum rounded inserts or storage compart-
ments in the car, for example.

¢ Push the accessory onto the suction pipe @
or onto the suction opening of the appliance
until it clicks into place (see Fig. 14). Make
sure that the locking mechanism is in the
correct position.

%

NES

Fig. 14

12 GB | IE| NI'|CY

4 To remove the accessory, press and hold the
release button on the accessory, then pull the
accessory off the suction pipe @ or the suc-
tion opening of the appliance (see Fig. 15).

Fig. 15

After use

¢ After use, press the On/Off switch (O @ to
switch off the appliance. The display panel
@ goes out.

¢ Attach the accessories holder @ to the suction
pipe @ (see Figure 16).

= (

Fig. 16

SHAZ 22.2 F7
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4 Remove accessories from the appliance and
place them on the accessories holder () for
storage (see Figure 17).

% \l

L

i

Fig. 17

4 Place the vacuum cleaner in the wall bracket
. Start charging when the battery @ has

only a small amount of charge left H Iliry

Cleaning
/\ WARNING!

> Always switch off the appliance before
cleaning it.

Emptying the dust container
and cleaning the filter

(D Note

> Empty the dust container @ and clean the
stainless steel filter @ and the EPA filter @

when the dust container @ level reaches the

MAX mark.

SHAZ 22.2 F7

1)

2)

3)

Hold the dust container @ in a waste bin and
press the release button for the dirt container
lid €. The dust container lid € opens and
the contents are emptied info the waste bin
(see Fig. 18). Then close the dust container

lid €.

[ )
-
v

ey

Fig. 18

To remove the dust container @ from the ap-
pliance, turn it towards the symbol 5 (open)
until it can be detached from the appliance

(see Fig. 19).

Fig. 19

Remove the stainless steel filter @ from
the dust container @ by pressing the dirt
container lid release button @. Then slide
the stainless steel filter @ out of the dust
container @ from below (see Fig. 20).

GB | IE| NI'| CY 13
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4)

5

Fig. 20

Remove the EPA filter @ from the stainless
steel filter @ by reaching into the opening
of the EPA filtler @ and pulling it out of the
stainless steel filter @ (see Fig. 21).

Fig. 21

Rinse the EPA filter @ and the stainless
steel filter @ under cold or lukewarm water.
Allow the EPA filter @ and stainless steel
filter @ to air dry completely before putting
them back into the dust container @ (see
Fig. 22).

14 GB | IE| NI'|CY

®

>

6)

Fig. 22

Note

When cleaning the stainless steel filter @,
take care not to lose the rubber supports on
the lower opening.

Insert the stainless steel filter @ into the dust
container @ and push it all the way down
(see Fig. 23). Pay attention to the different
sized locks on the stainless steel filter (.

The stainless steel filter @ can only be insert-
ed info the dust container @ in one position
due to these locks.

Fig. 23
SHAZ 22.2 F7
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( Note
> Do not turn the stainless steel filter @ while

7)

8)

inserting it into the dust container @. Pay
attention to the two markings on the stainless
steel filter @ and on the dust container @
to insert the stainless steel filter @ correctly.

Insert the EPA filter @ into the stainless steel
filter @ (see Fig. 24).

Fig. 24

Put the dust container @ back into the
appliance and turn it in the direction of the
symbol B (close) until it is firmly seated in
the appliance (see Fig. 25).

SHAZ 22.2 F7

Cleaning the rotary brush

(D ATTENTION!
> Only use the appliance with the rotary brush
@ properly mounted.

( Note

> Clean the rotary brush @ regularly to en-
sure proper operation of the appliance and
avoid malfunctions.

1) Remove the floor brush € from the suction
pipe D or from the appliance (see section
Dismantling the appliance). Turn the floor

brush € upside down.

2) Unlock the rotary brush @ by sliding the
rofary brush release @ with your finger
towards the symbol B (open). Remove the
rotary brush holder @ from the floor brush

@ (see Fig. 26).

Fig. 26

3) Pull the rotary brush @ out of the floor brush
@ by the bristles. Turn the rotary brush é§
slightly to make it easier to remove (see Fig.

27).

" BN
lLl:é' é A\

(5 O

Fig. 27

GB | IE| NI'| CY 15
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4) Cut threads and hairs along the bristles of
the rotary brush @@ with scissors (see Fig.
28). Remove threads and hair from the

rotary brush €.

Crprspom.

Fig. 28

5) Insert the rotary brush @ into the floor brush
. Turn the rotary brush @ slightly to make
it easier to insert.

6) Put the rotary brush holder @) back into the
floor brush €. Push it down until it audibly
clicks into the floor brush @ (see Fig. 29).

Fig. 29

Cleaning the appliance
/\ DANGER!

> Always remove the barrel plug () of the
mains adapter ) from the charging socket
© of the appliance before cleaning it. There
is a risk of electric shock!

(D ATTENTION!
> Do not use aggressive, chemical or abrasive
cleaning agents. They could damage the
outer surfaces of the appliance.

> To avoid irreparable damage to the appli-
ance, ensure that no moisture gets into it
during cleaning.

16 GB | IE| NI'|CY

4 Clean the appliance housing and the attach-
ments with a slightly damp cloth. For stubborn
soiling use a mild detergent on the cloth.

4 Dry all parts thoroughly before using the
appliance again or storing it.

Storage
(D ATTENTION!

> Never store the device when it is discharged.
Prolonged storage in a discharged state can
cause permanent damage to the battery. If
the device is stored for a longer period of
time, the charge level of the battery must be
checked regularly. The optimum charge level

is between 50% and 80%.

¢ Place the appliance on the wall bracket ®
when you are not using it.

4 Attach the accessories holder (P to the suc-
tion pipe @ and place the accessory on the
accessories holder @) for storage (see secfion
After use).

4 Store the appliance in a dustfree and dry
location out of direct sunlight.

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-

out dustbin means that this

appliance is subject to Directive

2012/19/EU. This directive states

that this appliance may not be
disposed of in the normal household waste at the
end of its useful life, but must be taken to
specially set-up collection locations, recycling
depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and
dispose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.

SHAZ 22.2 F7
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If it is possible to do so without destroying the old
appliance, remove the old batteries or recharge-
able batteries before returning the appliance for
disposal and take them to a separate collection
point. In the case of permanently installed
rechargeable batteries, you must indicate during
disposal that the appliance contains a battery.

(]
@
Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable
local regulations.

Your local community or municipal
authorities can provide information
on how to dispose of the worn-out
product.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
and separate the packaging
material components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22:
paper and cardboard, 80-98: composites.

b

Disposal of batteries

Batteries/rechargeable batteries
must be treated as hazardous waste
and must therefore be disposed of in
an environmentally sound manner
by appropriate bodies (dealers, specialist
dealers, public municipal bodies, commercial
disposal companies). Batteries/rechargeable
batteries may contain toxic heavy metals.
The heavy metals contained are identified
by letters below the symbol: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead.
For this reason, do not dispose of batteries/
rechargeable batteries in domestic waste. Take
them to a specialist collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

SHAZ 22.2 F7

Ordering replacement
parts

You can order replacement parts for this product
on the Internet at www.kompernass.com.

Scan the QR code with
your smartphone/tablet.
You can use this QR code
to go directly to our
website to view and
order the available spare
parts.

(D Note
> If you have problems with your online order,
you can contact our service centre by phone

or e-mail.

> Always quote the article number
(IAN) 452908_2310 in your order.

> Please note that online ordering of replace-
ment parts is not possible for all countries.

GB | IE| NI'| CY 17
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Kompernass
Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any faults,
you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by
the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

18 GB | IE| NI'|CY

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered as
consumable parts such as switches, batteries or
parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating in-
structions for the product regarding proper use of
the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

SHAZ 22.2 F7
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item num-
ber (IAN) 452908_2310 available as proof
of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (ill receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

EEAE You can download these

# | instructions along with many other
manuals, product videos and
installation software at
www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions

by entering the item number

(IAN) 452908_2310.

SHAZ 22.2 F7

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: kompernass@lid|.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 452908_2310]

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY
www.kompernass.com

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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Eilcaywyn

2uyxapnTipia yia Ty ayopd TG véag oag
ouokeung. To TTPoidV TTOU aTTOKTAOATE gival éva

TPOoIdV uynAng moidtnrag.
|| O1 0bnyieg xpAong amoteholy Tpfpa
autou Tou TIpoidvTog. MepihapBavouy
onuavrikég unodeiéeg yia v acddieia,
xpnon kai v amdppiyn. Mpeiv amd m xpron
Tou Trpoidvtog, e€oikelwbeite pe dAeg Tig
utrodeiéeig xeipiopol kar acdaheaiag. Xpnoipo-
TTOIEITE TO TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TTEPIYPAde-
TAI KAl YIa TOUG avadePOHEVOUG TOpEIG
edbappoyng. 2e mepimmoon mapddoong Tou
TpoidvTog ot Tpitoug, mapadwote pali kai dha
Ta ¢yypada.

MpofAerrépevn xprion

H ocuokeun empémeral va xpnoiporolgitar povo
yla v avappodnan ot oTteyveg emdAVveIEG Kal
Vv avappoodnon oteyvav UAIKwy. Agv emTpe-
meral n avappodnon ot aropa 1 {wa pe auty
1 ouokeury. KaBe G\ xprion 1 peratpomm

NG OUCKEUNG I0XUEI WG PN oUpdwVn pE TOUG
kavoviopoUg Kai evéxel onpaviikolg kivouvoug
aruxnuparev. O kataokeuaotig Sev piper eublvn
yia BA&Beg mou mpokalolvral amd xpRon pn
oUpdwvn pe Toug kavoviopoUg 1 amd havba-
optvo xeipiopod. H ouokeury Sev mpoopilerar yia
ETTAYYEAPATIKT XPNOT).

XpnoipoTToIoUHEVEG UTTO-
dzieig mpoaidomoinong
kai oUpBola

311G mapoloeg odnyieg xpHong, ot cuckeuaacia
Kal OTn CUOKEUN XPnOIHoToloUvVTal OI aKOAOU-
Beg mpoeidomoinoeig kal Ta cUpBola (katd
TepitTwon):

MPOEIAONOIHZH! Mia unddeidn
npoadomoinong pe autd To olpPoro
ka1 v mpoaidomoinmiki Aén «MPOEI-
AONOIHZH» emonuaiver pia mBav
katdoraon kivélvou, n) omoia Oa pmo-
poUoe va emdépel Odvaro 1} coPfapd
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuyBei.

MPOXOXH! Mia umédeién mposaido-
Toinong pe autd 1o aupfolo kai v
npoadorroinmiki) Ae&n «MMPOZOXH»
emonpaivel pia mBavr kardoraon kiv-
Slvou, n omoia Ba pmopoloe va éxe
wg emakoloubo tvav ehadpl N pérpio
Tpaupatiopd, eav Sev amodeuyOsi.

EIAOMOIHZH! Mia urédeién
npoadotoinong pe autd To clpPolo
ka1 Tv mpoadotoinTiky Mén «EIAO-
MOIHZH» emonpaivel pia mBavi
katdotaon, n omoia Ba prmopoloe va
éxel wg emakdlouBo ulikég {npigg, edv
Sev amodeuyBei.

Yrodadn: Mia unddeaén emonpaivel
emmAéov MAnpodopieg Tou SieUKONU-
VOUV TOV XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

Suveyég pebpa/Taon ouvexoug
pelparog

Eval\aocoodpevo pelpa/tdon evak-
Aaooodpevou pelparog

Tnpeite Tig 0dnyieg xpAong

KINAYNOZX! Mia unddedn
npoaidomoinong pe autd To olp-
BoMo kar v mpoaidomomriki Aéén
«KINAYNOZX» emonpaiver pia apeon
emikeipevn katdoTaon kivéivou, n
omoia Oa emiper Bavaro f coPapd

A

Tpaupatiopd, edv Sev amodeuydei.

22 GR | CY
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Znpavrikég urtodeideaig aodalsiag

/A KINAYNOZX! KINAYNOX HAEKTPOMAHSIAX!

m [lpiv amé ) xprion, e\éyxere T ouokeun yia epdaveig ewrepikeg {n-
HiEG. Mn Bérere T cuokeun ot Aemoupyia, £av éxer uttootel BAGPN 1 éxel
TTECE! KATW.

B Mnv xpnoipgormoieite Tov mpocappoyta Siktlou edv 1o Buopa f To
kahwdio olvdeong éxer urrootei PAGPN.

B Aev emrpéretal n) emokeur Tou Tpocappoyéa SikTUou Kal Tou
otaBepd ouvdedepévou kalwdiou ocuvdeong. Ze mepimTworn eEAATTO-
HaTOG, ONOKANPOG O TTpocappoyiag SIKTUOU TpéTel va avTikata-
oTaBsi pe évav mavopoidTuTIO.

m AvaBérete Gueoca v avrikardotacn Buopdrwv 1} kalwdiwv Siktiou
mou éxouv uttootei {nuid ot eouciodomuévo e€eidikeupévo Tpo-
owtiko, oto Tpfpa e&umnpétong meAatoy A ot dtopa pe avaloyn
eéadikeuon, wote va amodetyovral Tuxov kivouvol.

m O emokeuég mpémel va yivovral povo amo edikd ouvepyeio. 2e
kapia TepimTwon pnv avoiyete T ouokeur. MapepBdoteig, or omoieg
Sev éxouv SieaxOei and e&aidikeupévn emixeipnon, prmopouy va
odnyHoouV ot TPAUNATICHOUG.

m [piv ard v evepyorroinon g ouokeung, Pefaiwbeite 611 n ava-
GePOPEV OTA TEXVIKA XAPAKTNPICTIKA TNG CUCKEUNG TACH AvTIoTON-
xei oty taon Sikrlou.

B Mnv mavere Tov mpooappoyéa SiktUou f T cuokeur| pe Bpeypéva
f uypa xépia.

B Mnv xpnoigoroieite Tov mpocappoyéa Siktlou pe kalwdio Tpok-
kTaong, ala ouvdiote Tov ameubeiag ot pia mpida.

Mnv doprilere ) xpnoiporoeite authv T ouokeun ot ewtepr-
KOUG X®WPOUG.
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/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

Mnv ai\&lete eéapthpara étav n cuokeur AeItoupyei.

Mn xpnoipotoieite TNV NAekTPIKN CKOUTIA YIa TNV aToppodnon
vepoU 1] GANWVY uypwV.

Mn xpnoipotoicite TV NAekTpIK OKOUTIA YIa TNV ammoppodnon
HUTEPQV QVTIKEIPEVOV 1} yuahivwy BpaucpdTwy.

Mn xpnoiporoigite TNV nAekTpIKr) OKOUTIA Yia TNV amoppodnon dAe
YOHEVWY OTTIPTWV, OTAXTWY TTOU CIYOKAIVE ] ATTOToiyapwy.

Mn xpnoipotoigite TNV nAekTPIKr OKOUTA Yyia TV amoppodnon
XNHIKQV TTPOIOVTWY, OKOVNG TIETPAG, YUWOU, TOIUEVTOU 1) GAWY
TTapOpoIwy cwpandiwy.

H ouokeur| dev evdeikvutal yia ebdAekTa Kal KPNKTIKA UNIKG 1 yia
XNHIKG kal emBetikd uypd.

ArroBnkelere T ouokeun mavTa ot kheiotolg xwpoug. MNa v armo-
$uyr atuxnpaTwy, GUAATE TN CUCKEUN OF £va OTEYVO ONUEIO HETA TN
xpnon.

>¢ akpaieg ouvOnkeg, popei va epdaviotoly diappoiqg oTig
KUWENEG TOU CUCOWPEUTI). 2€ TTEPITITWON EMTAPNG TOU UYPOU e TO
Stppa A Ta paria, To oxerikd onpeio mpémel va kaBapioTel apéowg
e kaBapo vepd. Avalnmiote évav yiatpo.

AuTh) n ouokeur| emTpémeTal va xpnoiporoieital améd maidid ave
Tov 8 erwv, kabog kal amd dropa pe mepIopiopéveg duoikeg, aiodn-
TNPICKEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG N ENAEIYEIG aTTO ATToYn ePTTEIPiag
Kal yvwoewy, epdoov emtnpouvral f) éxouv evpepwBei avadopika
He TNV aopaln xpnon TG CUCKEUNG KAl KAaTavoouv Toug TTPOKU-
nTovTeg KIvOUVOUG.

ArmtayopeUetal n xpHon g ouokeung amoé maidid wg maixvidl. O
kaBapiopdg kai n ouviipnon ano Tov xpnot Sev emTpémeral va
Sie€dayovral amd maidid xwpig emiBAeyn.

Aivere 181aitepn IpoooX STAV XPNOIHOTIOIETE TNV NAEKTPIKT OKOU-
TTA Of OKAAEG.
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(D NMPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX!

B XpPnoIPoTIOIEiTE ATTOKAEIOTIKG TA TIPOTEIVOHEVA ATTO TOV KATAOKEUT-
ot e€apthpara.

m O npooappoytag Siktlou dev emTpémeral va XpnoIHOTIOIETal yia
aMoug okorrolg. lNMoté pnv Tpafdre To othpIypa Toixou fj Tov TTpo-
oappoyta Siktiou amd To kahwdio. Mnyv Tpafare amé 1o kahwdio
otav OéNeTe va PETOKIVAOETE Tr) CUCKEUN).

m [Midvere mavra 1o BUopa Tou mpooappoyia diktiou dtav Bélete va
amoouvoioeTe T CUOKEUR aTtd TV TTAPOXH PEUHATOG.

B Mnv tomoBereite moté v nAekTpikn) okolma Simha ot BeppavTika
owpata, poupvoug f aAeg BeppavTikég cuokeuéq 1) emdaveleg.

m [pooéxere mavra ©OoTe o1 eyKOTIEG agpiopoU va eival ehelBepeg. Eva
dpaypévo kUkAwpa aépa prropsi va odnynoer ot utiepBippavon
kar BA&Pn TG ouokeung.

n ﬁ' : To mpoiov eivar e€omhiopévo ) ouvodeleral amd évav

ouoowpeuTh 16vTRV-NBiou. My TeTaTe TOV cuCOWPEUTH

UN3481 OTN GOTIA Kal pnv adrvere va ektiBeral oe upnhég
Beppokpaoieg. Ymapyer kivéuvog ékpnéng!

m Mn xpnoiporoicite TV nAekTpIkA okoUTa Xwpig va éxere TomoBern-
otl TTponyoupevwg 1o diktpo EPA.

®m Mn xpnoiporoigite Tov mpocappoyéa SikTuou yia dGAo TTpoidy Kal
unv mpoomabsite va popridete auth T CUOKeUN PECW evOG GANOU
nmpocappoyéa SIKTUoU. XpNnOIHOTTOIEITE HOVO TOV ATTECTAANUEVO e
QuTA T ouCKeun Tpocappoyéa dikTuou (povrého SHAZ 22.2 F7-2).

B Mnv amoBnkelere moté T cuokeun ot amodopTiopévn kaTdoTaoT).
H maparerapévn amoBnkeuon os amodoptiopévn katacTaon pro-
pei va mpokahéoer podvipn BAAPn otov cucowpeuth. Ze mepinToon
Tapaterapévng amoBrKeuong TG CUOKEUNG, TIPETEN va eAEyXETal
TakTIKA N Katdotaon dopTiong Tou oucowpeutr. H Bértiorn karé-
otaon ¢o6ptiong kupaiverar petaéu 50 kar 80%.
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Napadoréiog eomhiopog

Kal éAeyxog petadopag

1) Adaiptore OXa 1a eapmpara g cuckeung
kai Tig odnyieg xpAong amoé ) ouckeuasia.

2) ArmopakpUlvere OAa Ta uNika cuokeuaoiag
kabug kai Tuxdv pepPpdveg kar autokON
Anta.

O mapabortiog e€omhiopdg amoteheitar amd Ta
akohouba (yia eikbveg, avatpiére otnv avadr-
mhoUpevn oehidal):

® H\ekrpiki okoutma

2wAvag amoppdnong

Bouproa Samidou

Akpoduaio appav

Akpoduoio orpoyyulig Bolproag (ue
mpocdpmpa Bouptoag)

Juvbualodpevn Bolproa 2 of 1

2TpIypa Toixou

Impiypa alecoudp

YAiké ouvappoldynong (4 Bideg, 4 olma)
Mpoocappoytag Siktlou
AvTIKQTAOTACIHOG CUCCWPEUTHG

Odnyieg xpriong
@ Ymoédaln

> ENéyxere edv o mapadoriog e€omhiopdg
eival mMAfpng 1) edv mapoucialer epdaveig
{npiés.

> 3¢ mepinmon eMNimolg mapadortiou eomhr-

opol i) {npidv Aoyw eANimolg cuokeuaaiag
1 Adyw TG petadopdg, ameubuvBsite oty
avoikth Aedwvikn ypappn eutmpémong
(BA. kepdraio ZépPig).

26 GR | CY

Meprypadr) cuokeurg
(Na eikdveg, avarpéére oty
avadimlolpevn oehida)

@ Minkrpo anacdahiong cucowpeu

@ AvrikataoTaoipog cuoowpEEUTAG

© Yrodoxh bopTiong

O Om aspiopol

O Oixrpo EPA

O Dixtpo avoleidurou xahuBa

@ Loysio okdvng

O NMinkrpo amacdahiong karmakiol Soxeiou
oKovNng

© Kanaxi Soxgiou okdvng

O Npoocappoytag Sikriiou

® Koiro Buopa

® ZuvSualopevn Bovproa 2 ot 1

® Axpoduioio appdy

O Axpoduoio atpoyyuhig Bouptoag (ue
mpoodpmpa Bouproag)

® Bidec

O Ouna

® Zmpiypa aeooudp

O Zmpiypa toixou

O Anacdahion kuhivdpou Bolproag

@ Impiypa kulivépou Bolproag

@ Kuhvdpog Bolproag

@ Bouproa Samédou

@ Ninkrpo amacdahiong Polproag SaméSou

@ Zwhivac amoppddnong

@ NMiAkrpo amacdahiong cwhfva
amopponang

@ Kardoraon Aeroupyiag

@) Evdeén prarapiag

D Nivakag eveiéewv (évdeén pmarapiag/
karaotaon Aerroupyiag)

@ Aiakommg evepyorroinong/
amevepyoroinong O

€ Mikrpo kardoraong Aemoupyiag + /=
(Eco/Boost)
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Texvika XapakTnpIoTIKa

Taon eic6dou
Pedpa eio6S0u
Karavalwon pevparog

MoAikomTa

26V ==
0,45 A
130 W

oo

XwpnrikotnTa
2 UCOWPEUTNG

Xpovog Aeiroupyiag oe e GopTion

2500 mAh
22,2V =

(6 cuoowpeutig MBiou-1dvtwv 3,7 V)

Eco: mep. 45 Nerrra

OUCOWPEUTN Boost: mep. 25 Aerrra

Mpooappoyiag diktuou

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, TEPMANIA

Karaokeuaoris Eipnvodikeio AG Bochum
ApiBpog karaywpnong: HRB 4598

Movrého SHAZ 22.2 F7-2

Taon eic660u 100-240 V ~

i(l;)é\g':::;]m evaAN\aooOpEVOU PELPATOG 50/60 Hz

Taon e€o6ou 26,0V ===

Pelpa e€660u 0,45 A

loxUg e€660u 11,7 W

Méon anédoon kard m Aeroupyia 85,0%

Amédoon pe xapnho doprio (10%) 80,5%

Karavahwon 1oxUog pe pndevikéd dpoprio 0,07 W

Pelpa eic660u 0,4 A

MoAikémnTa @—@—(ﬂ}

I / 8] (§imAf povwon)
Katnyopia amédoong 6 @

@ Ymoédeaidn

> [ia mv evalhayr Tou TipoidvTog peraél 50 kar 60 Hz, Sev amareital kdmoia evépyeia amd Tov
xpnom. To mpoidv mpocappdleral 1doo ora 50 600 kar ota 60 Hz.

Karnyopia mpooraciag

U K Me auté to aipBoro emPeBaioverar 611 To Tpoidy MAnpoi TIG amaimoeig Tepi acdaieiag
C n Tpoidvtwy Tou 1IoxUouv ot MeydAn Bperavia.
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Mpiv ané Tnv mpwtn Oéon
oz AaiToupyia

ZuvapHoAOYNON THG CUCKEUING

1) QBAote Tov cwhfva amoppddnong ) om
ouokeur| péxpl va aopaioer pe fxo KAk (BA.
Eik. 1).

E. 1

2) QBnote Tov cwhfva amoppddnong @ om
Bouproa SaméSou @, péxp! va acpahioel
pe fxo khik (BA. Eix. 2).

Eix. 2

3) QBnote Tov cucowpeuty @ o cuokeun
pExp! va acdahioer pe o KAIK OTr) CUOKEUN)

(BX. Eix. 3).

Eix. 3

28 GR | CY

Zuvappoldynon Twv oTnply-
parwv roixou ka1 asooudp

/A KINAYNOZ!
> BeBaiwbeite &1 Sev umdpyouv ypappig

2)

3)

PEVPATOG 1 GANEG Ypappig 1} cwAveg aTov
Toix0, oToV omoio BéNete va kdverte Tig oTTég
yia To ompiypa Toixou . Ymapye kivdu-
vog yia 1 {wr) 6tav kavere Sidtpnon ot pia
ypappn mou ¢épel pebpal

TomoBemorte To koiho Puopa @ Tou mpo-
oappoyta dikriou ) oto ompIypa Toixou
O (B Ei. 4). Z1aBepomoimote To Koiko
Buoua P mepiorpidovrag To.

Eik. 4

Bpeire pia katdAnAn Oton cuvappoldynong

yia 1o oApiypa Toixou (B:

— To ompiypa Toixou B mpéme va cuvap-
poloynbsi pe emapkn amdoTacn mpog Ta
Samedo wote va eéacdalilerar elkohn
TomoBétnon kar adaipeon TG cuokeung
amé 1o ompiypa Toixou (B.

— Mia npida Siktbou mpéme va gival mpoofe-
o1pn yia Tov mpocappoyta Sikttiou .

Xpnoiporoifare 1o ompiypa Toixou @ yia

Tov oxediaopd Tev TeEcodpwy omov SiaTpn-

ong otov Toixo (BA. Eik. 5).

Ex. 5
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4)
5)
6)

7)

TputAoTe TIG €MONUACpEVEG OTTEG pE Eva
TpuTaAv 5 mm.

QBnote 1a ameatalpéva olma ) omig omég
SidTpnong.

BiS&ote kahd To amfpiypa Toixou () pe T
Boneia twv ameotarpivay Bidov .
Suvdtore Tov mpocappoyéa Siktiou () oe
pia mpida Siktvou.

Oéon ot Aaitoupyia

M\npodopisg yia Tov cucow-
pEuUTn

4 H nhektpikr) okoUma Aeimoupyei pe évav

emavadopri{OPEVo, avTIKATAOTATIHO CUOOW-
peuth) AiBiou-6vrwv. Mpiv xpnoipotornoere
TNV NAEKTPIKI) oKoUTIa yia TIpWTn ¢popd, o
cucowpeutg @ mpéme va poprioTel mep.
yia 6 wpeg,.

MNa m dpoviida Tou cucowpeut @, mporei-
voupe ta &g

Armoouvétare Tov pocappoyta Sikriiou )
ané my mpila Siktlou adpéTou dopTioTel 0
cuoowpeutic @.

@ Ymoédeaidn

> H ouokeun eivar eéomhiopévn pe pia Siaraén

mapakololBnong Beppokpaciag yia v

TpooTacia Tou cucowpeuti @. e uPnhég

Beppokpaocieg mepiBaiiovrog, evdixeral oe

OTIAVIEG TIEPITITOOEIG VA TTPOKUYEN S1akoTT

g Siadikaciag ddptiong f autdpatn

QTTEVEPYOTTOINGTI TNG CUCKEUNG:

— H &v8eién prrarapiag @ avaBooPryvel
katd 1 Sidpkeia g Siadikaciag $pop-
Tiong oe SidoTnpa evog SeutepolimTou.
H &iadikacia pdpriong Siakémerar kai
QUTOPATA EMAVEKKIVEITAl HONIG TIECE N
Oeppokpacia g cuokeung.

— H tvéaén prarapiac @ avaBooPrve

mévTe dopég katd T Sidpkeia TG Aemoup-

yiag ot Sidotnpa evdg Seutepolémou.
H ouokeun amevepyomoieitar autdpara.
Adrjote T ouokeur va kpuooer yia 20-
30 Aerrd, MPIV TNV EMTAVEVEPYOTTOINOETE.

SHAZ 22.2 F7

D oéprion cucowpsuTh)

4 TomoBemote v nAekTpikr okolTa amd

eméve oto opiypa Toixou ) kara téroio
TpdTO GoTe To Koiro Buoua @ va yhiotprcer
oty urrooxn dpopriong € omy kdtw meu-
pda TG ouokeung. H éveén pmarapiag @)
apxilel va avaPoofPrive kar n Siadikacia
$optiong Eexivaer (PN Eik. 6 kar 7).

Eik. 6

Ex. 7

Mohig Méer n Siadikacia ¢pdpTiong, n omoia
prropei va Siapkei Tep. é ©peg ot TARPWG
amodopTiopévo cuccwpeutr @), avape n

ev&eién pmarapiag €.
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Evé:idag prrarapiag

Stov mivaka evdeilewv @) xpnoipomoiolvra
mévie Siadoperikég eveieig pmarapiag @) ol
ormoieg mpoPaMouv Ty ekdoTote kataoTaon
$OpTiong Tou cuccwpeut @:

I b 15 O cuoowpeutig eival mfpwg
popriopEvog,.
O ocucowpseuThg cival popTIoHEVOG TTEp.
' peutn priop P
oto 50%.
Hﬂh O ouoowpeuThg cival popTIopEVoG TTEp.
peuTn pTIoH P
oto 25%.
Uﬂﬂ| O cUCOWPEUTAG éXEl HOVO XaunAd
peuTnG Exer povo xapn
UTTOAEITTOpEVO pOopTIO.

U 000 O oucowpeutig eivar aSeiog,

@ Ymoédeaién

> Qopriote MaN Tov cucowpeut @ poNig
ev&ei&n pmarapiag @) mpoPaNier xapnhd
utroAeImdpevo $opTIo TOU CUCCWPEUTH

00w

> H ouokeun amevepyorroicital Aiyo perd v
évdei&n o o oucowpeutig @ || (][ eivar
adeiog.

> H n)ektpikr okoUma pmopsi emiong va ¢op-
Tiotei kal ameuBeiag péow Tou Mpooappoyia
Siktvou . MNa tov okomd autd, adaiptore
10 koiho Puopa @ piow ehadpiag mepr-
otpodiig amd To oripiypa Toiyou (B kai
ouvdtore 1o oty uodoxh bdptiong €@ om
ouokeur| (BA. Eik. 8).

Ex. 8
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Xeipiopog ka1 Aaitoupyia
(O NPOXOXH!

> Ta avoiypara amoppo$nong TG CUCKEUNG

ka1 Mg Botproag Samidou €A kai o cuNivag
amoppodnang @ mpémer va sivar ehelBepa
ava mdoa onypn kai Sev emTpéeral va
pmokapouy. Or epdpaéeig odnyolv ot
umtepBéppavon kar BAaPeg oo potép.
Mpoat&re Gote 1o dikrpo EPA @ va eivar
mévra TomoBeTnpévo TpIv xpnoigoToIfoETe
Tr CUOKEUN).

Mnv TomoBereite v nhekTpikr okolma 6pbia
edv Othere va v adroete evdidpeoa ) va

v apaipécere amod 1o xépt. Na Tov okomd
autd, ToroBerioTe TV nAekTpiki) okolTa

oto ompiypa toixou B f romoBemore mv
oto &amedo (PN Eik. 9 kai 10). ZAiapope-
TIKG, Mdyw Tou uynhoUl kévrpou Bapoug, n
NAEKTPIKN OKOUTIa PTTOPE! va TTéCE! Kal va
urtootel {nuid, eve katd TV IToon evdixetal
va mpokAnBei {nuid kai oe dGA\a avrikeipeva.

Ek. 9
=
v U
Q@ _ﬁ
E. 10
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Evepyormroinon ouokeurq

1) Adaipéote v nhekTpIkr) okouta amd To
ompiypa toixou . Edv Sev xpnoipomoieite
10 otfpiypa Toixou (B, TpaPnére To koilo
Buopa P amo myv umodoxn dpopTiong €@
OTNV KATW TTAEUPA TG CUOKEUNG.

2) Miéote Tov SiakéT evepyomoinong/arme-
vepyoroinang (O @, dore va evepyoror
foere T ouokeur. O mivakag evSeilewv @)
mpoParhel my évéaén pmarapiag @ kai my
karaoraon Aemoupyiag @) (Eco/Boost) .

@ Ymoédeaidn

> Merd my evepyortoinon, n ouokeur} ekivdel
mavra oty karaotaon Aerroupyiag Eco.

Emloyn karaoraong Aeitoup-
yiag

H ouokeur) Si1abéter Slo Siadoperikig kataoTd-
oeig Aeiroupyiag ol omoieg Siapopomoiolvral
avadopikd pe Ty amddoorn amoppddnong Kai
m Sidpkeia herroupyiag. Mitote To MARKTPO KATS-
oraong Aeroupyiag +/= € yia va emhé&ere my
karaoTtaon Aeiroupyiag:

Eco

— Tia mv anoppoddnon ot okAnpd ameda,
euaioBnta xahid kai pokéreg pe eAdyiomn
¢WG pétpia purmravon.

— H ouokeur| katavalwver Aiyotepn 1oxU
ouoowpeuth kai n Sidpkeia Aemoupyiag
€iVal OUVETTOG PEYaAUTEPN.

— Xpovog Aerroupyiag oe mAfpn $opTIon
oucowpeuTn Tep. 45 Aerrd.

Boost

— Ta mv amoppddnon ot okhnpd dameda,
HOKETEG Kal XaAId pe €viovr putavor).

— Méow TG uynMg amédoong amop-
podnong, emruyxaverar 1o KaAUTePO
amoTéNeopa amoppodnong ot alvTopn
Siapkeia Aemoupyiag.

— Xpovog Aerroupyiag oe mAfpn ¢opTion
oucowpeuTh Tep. 25 herra.

SHAZ 22.2 F7

Armroouvappoléynon Tng ou-
OKEUNG

2ZwArfvag amoppodnong
4 [ia va amopakpuvere Tov cwAfva amoppod-
dnone @ and ™ cuokeur, kpatoTe To TIAT-
kTpo amacdaliong cwlfva amoppddnong
@ mampivo kai amopakpUveTe Tov CwAva
amoppddnone @ amé 1o dvorypua avappo-
$nong g ouokeung (BA. Ek. 11).

Ex. 11

Bouproa damédou

4 Tia va amopakpuvete Ty Bouptoa damédou
@ and Tov cwhijva amoppddnong @, kpa-
ThoTe To MAAKTPO amracdahiong Polproag
Samidou M mampuévo kar abaiptore Tov
owhfjva amoppddnong @ and my Bolproa
Samidou €D (BA. Eik. 12).

E. 12
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2UCOWPEUTAG
¢ Ta va amopakpivere Tov cucowpeut) @
amo Tr CUCKEUT), KPATAOTE TIATNHEVO TO
T\ KkTPO amacdahiong cuccwpeutr @ kai
Teapnére Tov cuccwpeutr @ amd ™ ouokeun

(BA. Eik. 13).

E. 13

Xpnion alsoouap
@ Ymoédeaén

> [lpiv anmd m xpron twv aleooudp, mpéme
va aropakpivere My Poliproa Samidou .
Ma mv adaipeon g Polproag darmé-
Sou M avarpéére ato keddhaio Arroouvap-
HOAOYNON TNG OUOKEUIG.

> Mmopsite va xpnoipomoioere Ta eaptipa-
Ta AvaAOYWG TWV AVAYKOV HE I XWpiG ow-
Myva amoppodnone @. Na myv adaipeon
Tou cwhijva amoppddnane @ avarpiére
oto kepalaio Armoouvapporéynon e
OUOKEUNG.

Zr1ov mapadotio e€omhiopd mepihapPavovrar wg

e&aptipata Tpia Siadopetikd akpodlioia/Poup-

Totq yia Siadopetikolg Topeig Xpfiong:

Akpoduocio appwv

— Xpnoipomoifore To akpopuaio appdv B
yia va kabapioere oteva, Suomipdoma onpeia
OTTWG TT.X. ApHOUG M YwVieg.
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Suvdualobpevn Pouproa 2 o¢ 1

— H ouvéualbpevn Bolproa 2 ot 1 @ prop
va xpnoipomoisital wg papdl akpoduaio A
oav Bolproa. Kpariore mampévo to mkTpo
amacdahiong ka wOAoTe To Mpoodpmpa
Bouproag, avardywg Mg avaykng, pmpoota
1) mow. Xpnoiporoieite v cuvdualdpevn
Botproa 2 ce 1 @ yia va kaBapioere pe
amoppodnon T.x. CUPTAPIA T EPHAPIA N
VIO VA ATTOPAKPUVETE T OKOVI pE TO HAAaKO
npoodptnpa Bolproag amd mAnkTpoAdyia n)
euaioBnreg emdaveieg.

Akpodloio otpoyyulig Bolproag (pe mpo-
cdaptnpa Bolproag)

— Xpnoiporroleite To akpopUsCIo OTPOYYUARG
Bouproag I pe g okAnpig Tixeg yia
oKkhnpoug puroug oe xovdpd xaNid fy ot
uttepPolikd Ppopiko ECwTEPIKS QUTOKIVATWV.
To mpocdpmpa Polptoag amopakplverar amd
10 aKPOo$UCIO yia TV amopponon T.X. Ot
oTpoyyulepéva pipn oTo autokiviTo f ot Brkeg.

4 Q6rorte 1o e€apmpa oTov cwAfva amoppd-
dnong @ 1 oto dvoiypa avappddnong Mg
OUOKEUNG pEXPI Va aodalicel pe évav fixo
KNIk (BN. Eik. 14). Mpooéére €60 yia T oworn
6ton aodpahiong.

L
~

E. 14
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MNa mv amopdkpuvon Twv eapmudtey, kpa-
THOTE TIATNEVO TO TINKTPO amracdaNiong oto
aecoudp kai om ouvéyeia amopakplvere To
e&&pmpa amd Tov cwhiva amoppddnone @
1} amd To dvolypa avappodnong TG CUCKEUNG

(BN Ei. 15).

Eix. 15

Mera ™ xprion

¢ [Miéote perd ™ xprion Tov SiakdmTn evepyo-

Toinong/anevepyoroinong (M @, yia va
amevepyoroiroete ) ouokeury. O mivakag

evéeiewv @ ofrver.

Stepewiore To ampiypa afecoudp () otov
cwhiva amoppddnong @ (BX. Eikova 16).

¢

Ek. 16

SHAZ 22.2 F7

¢ Amopakpuvere Ta eéapmpara amd T ou-
okeur| kai TommoBeAote Ta Tpog dpuraln oto
ompiypa aéeooudp @ (BA. Eikdva 17).

MIEIN

Vi

Ex. 17

4 TomoBemote TV nAekTpikr| okolTa OTO OTA-
piypa Toixou (B). Exkiviote v Siadikacia
$OpTIoNG povo btav o cuccwpeutg @ éxe
Xapnhd umoemépevo doptio || [](]a -

KaOapiopog
/\ NPOEIAOMOIHZH!

> [piv amd k&Be kabapiopd, amoouvdiere
OUOKEUT).

Adsiaopa doxsiou okovng Kai
kaOapiopog pidtpwv
@ Ynoédeaién

> Adaidore To Soyeio akdvng @ kai kaba-
pioTe 0 dirtpo avoleidutou xaAuBa @
kai 1o $idtpo EPA @), poig n ardbpn
m\fpwong Tou Soxeiou akdvng @ braoe
ot ofjpavon MAX.
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1)

2)

3)

Kparote To Soxeio akovng @ ot évav
k80 amoppPIPPATLV Kal TTECTE TO TIAAKTPO
amacpahiong kamakiol Soxeiou okdvng
0. To kamaki Soxeiou okovng @ avoiye
kai 1o Tepiexopevo adeialel otov kado
amoppippdtev (BA. Eik. 18). Zm ouvixea,
kAeioTe To kamaki Soxeiou okdvng @.

E. 18

Ma va amopakpuvere 1o Soxeio okovng @
QTo Tr) CUOKEUT), TIEPICTPEYTE TO TIPOG TNV
karebBuvon Tou cupBérou B (avorypa), pi-
XP! vVa priopei va AaokAaper amo Tr) CUoKeur

(BX. Ek. 19).

v

E. 19

Adaiptote To pixtpo avoleidutou xdAu-

Ba @ amd 1o Soxelo okdvng @), milovrag
10 MAKTPO amaocdaAiong kamakiol Soxeiou
okovng @. Im ouviyeia, adaipéote To
dirtpo avoéeidwtou xdhuBa @ amd To
Soxeio okovng @), mélovidg 1o amd katw
(BA. Eix. 20).
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4

5

)

Ek. 20

Anopakplvere 1o dixtpo EPA @ amé 1o dik-
Tpo avo&eidwtou xaiuPa @ mavovrag 1o
avorypa Tou dixrpou EPA @ kai tpaPavrag
10 ¢&w amd 1o diktpo avolsidutou xauPa

O (BN Eik. 21).

E. 21

Zem\Uvere 1o dikpo EPA @ kai To pidrpo
avo&eidurou xahuBa @ ot kplio f ot xhiapd
vepd. Adriote 1o didtpo EPA @ kai o diktpo
avo&eidurou xahuPa @ va oreyvioouy kahd
oTov atpa, mpotol Ta TormoBemoere MaAI oTo
Soxeio akodvng @ (BA. Eix. 22).
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Eik. 22

@ Ymddaln

> Kard tov kaBapiopd tou dirtpou avoleidw-

6)

Tou xdAuBa @, bpovriore bote va pnv xab
10 EAACTIKO TIWHA ATTO TO KATW AVOIYHA.

TomoBemote To dpirtpo avoleidutou xdAuPa
0O oo Soxeio okdvng © «ai miore 0
Téppa katw (BA. Eix. 23). Mpootére e86 Tig
aocdaeieg Siapopenikov Siactacewy oTo
dirtpo avoleidutou xahuBa @. To dirrpo
avo&eidwrou xahuBa @ TomoBereitar péow
auTLV TWV aodalicewv povo ot pia

Bton oo Soyeio okovng @.

SHAZ 22.2 F7

Ei. 23

@ Yrmddaln

> Mnv mepiotpidere To pirtpo avoleiduwtou

7)

xahuBa @ kard my TomoBéma Tou oto
Soxeio okovng @. Xpnoiporoifore Ta Sio
onpadia oto dikrpo avoéeidwrtou xahuPa
O «ai oo Soyeio akdvne @, yia va
TomoBerfoete owotd 1o dirtpo avoleidwrou

xahuBa ©.

TomoBerrote 1o dirtpo EPA @ oto pirrpo
avo&eidutou xahuBa @ (BA. Eik. 24).

Eik. 24
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8) TomoBerore Eava o Soxelo okovng @ om 1. J S—
OUGKEUN Kal YupioTe To TPoG T katelBuv-
on Tou oupPodou [ (kAeiopo) péxpr va
eSpaderal odiyta ot ouokeun (BA. Ei. 25).

Eik. 26

3) TpaPnére Tov kUAIVSpo Bolproag @ amd
TiG Tpixeg ¢€w amd v Bolproa damidou
. TupioTe Niyo Tov kUAIvSpo Bolproag
@, Gote va propéoete va Tov adaipéoere

Eik. 25 mo ebkoha (BA. Eix. 27).

Ka@apiopdg kulivépou
BouUproag
(O NPOXOXH!

> XpnOIHOTIOIEITE T CUCKEUT HOVO pE CWOTA 'Il( gy “
cuvappoloynuivo kulivpo Bouproag 3. '””a‘ V20 g
@ Ymodaln
> KaBapilere TakTika Tov kUAIvépo Polproag L
@, yia va Siacdahileral n cwoth Aeroup-
yia g ouokeung kal va amogelyovral Eix. 27
Tuxdv Siakorég Aeroupyiag. 4)  Koyre evexopeva vijpata kar Tpixeg Katd prikog

TV TRIKGY Tou KuNivEpou Botipraag @ pe éva
wahidi (BA. Eik. 28). Apaiptore Ta vijpara kai
TIG Tpixeg amd Tov kiAvépo Bouproag .

1) Amopakpuvere myv Bouproa Samédou
amd Tov cwhfva aroppddnong @ f amd
1 ouokeun} (BA. kepdraio Arroouvappors-
ynon ¢ ouokeung). lupioTe avamoda
Bouproa Samtdou @D. %%&‘

2) AnacdaNiore Tov kiAivépo Bolproag @) wbi- A
viag v aracdaNion kulivépou Bolproag
D pe 1o Sdytudo mpog Ty karelBuvor Tou
oupBdrou " (dvoiypa). St cuvéyea, amopa-
kplvere To aTpiypa kuivépou Bouproag &) Eix. 28
and my Botproa Samidou @ (BX. Eik. 26).

5) TomoBeriore Tov kUAvVSpo Bolproag
oy Bovproa Samtdou @. TupioTe Aiyo Tov
kUAvSpo Bouptoag @, Gote va pmopéoere
va Tov TorroBerroete Mo elkoAa.
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6) TomoBetore M To oThPIyHa KuAivépou Bolp-
1oac @) omy Bolproa Samtdou @, Miore 1o
TIPOG Ta KATW PEXPI va aopaNioer KAvovtag fXo

k\ik oty Botiptoa Samtdou €D (BA. Eik. 29).

Eix. 29

Ka@apiopdg ouoksung

/\ KINAYNOZ!

> Tpiv amd kdbe kabapiopd, amoouvdiere To
koio Buopa ) Tou mpocappoyta Sikrtiou
O an6 my umodoyh bdptiong @ me
ouokeung. Kivduvog nhekrporminéiag!

(O NPOXOXH!

> Mn xpnoiporoieite emBerikd, xnpikd f kau-
oTika péoa kaBapiopou.MpooBaihouy Ty
€MPAVEIQ TNG CUOKEUNG.

> [a mv amoduyn avemavopbutey npiov g
ouokeung, Siacdahilere dm Sev eictpyeral
Uypacia evrdg TG CUOCKEUNG KATA TOV
kaBapiopd.

¢ KabBapiote 1o mepifAnpa g cuokeung kal
1a adecoudp pe tva ehadpwg ved mavi. e
okAnpég akabapoaieg, piéte va Ao kabapr-
OTIKO €MAVW OTO TTavi.

¢ ZSreyvovere Sha ta e€apmpara kald, mpiv
ammo TNV €K VEOU XPrion TrG OUCKEUNG M) TV
amorkeuon.

SHAZ 22.2 F7

Pilaén

(O NPOXOXH!

> Mnv amoBnkelere mott TN GuoKeur OE
amogopriopévn kardotaor. H maparerapévn
amoBrkeuon ot amodopTiopévn kardotaon
prropei va mpokahéoer pdvipn PAaPn otov
CUOCGCWPEUTH|. Z€ TIEPITITWON TTAPATETANEVNG
amoBrkeuong TG ouokeung, Mpémel va
eAEYXETAI TAKTIKA 1 KATAOTACH $OPTIONG TOU
oucowpeuth. H Béktiorn katdotaon $opT-
ong kupaiveral peraél 50 kai 80%.

4 Edv Sev xpnoiporoieite T ouokeury, TommoBe-
mote Ty oo athpiypa Toixou (B.

¢ repenore 1o opiypa alecoudp ) ooy
cwva aroppoddnang @ kar ToroBerore
ta eéapmpara mpog ¢pUAaén oo ompIy-
pa afeooudp @ (BA. kebdhaio Merd m
xerion).

¢ Ouldre ™ ouokeun ot Enpd xopo xwpig
okoévn kai ameubeiag nhiakr aktivoPoNia.

Anoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo cupforo evdg
Siaypappévou TpoxAiatou kadou
amoppippdtey umodnhavel o1 N
ouokeun auTh umokertal oty odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe authy
v 0dnyia, Sev emTpémeral va amoppiyere autv
T CUCKEUT) OTA OIKIOKG ATTOPPIUPATA OTO TENOG
Tou KUkhou wng TG, ald ot aidika Siapopdw-
péva onpeia CUNNOYNG, KEVTPA avakukAwong 1
ETTIKEIPNOEIG ATTOPPIYNG.
H duvarétnra andppiyng mapéxerai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai
Tpsite TIg 0dnyitg amdppIYnc.
EdpSoov n makaid ouokeur) oag mepiéxer Sedo-
pEva TIPOCWTIIKOU XapaKThpa, $EPETE €OEIG Ol
i101 v €uBuvn g Siaypadng Toug TMpoTol TV
ETMIOTPEYETE.
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Eddoov sivar Suvatd xwpig va karaoTpadei n
TTaNId ouoKeun, adalptoTe TIG TTANIEG PTTATApIEG 1
TOUG CUCCWPEUTEG TPV amd Ty Tapadoon g
maNidg cuokeung yia amdppiyn kal TapadwoTe
711G ot EeXWPIOTO ONpgio SUNOYAG. 2TV TEpiTTw-
on mou Sev ivar Suvarh| n adaipeon Twv Tomobe-
TNHEVQY CUCOWPEUTWY, KATA TNV aTTOPEIYN TTPEME!
va Sn\OoETe OTI N CUCKEU TTEPIEXEl CUTOWPEUTH).

®
in
Amnoppiyn ouoksuaoiag

mpooTaciag Tou TepIBaNovTog Kal

E TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG EK

ToUToU, €ival avakukAwaoipa. AmoppirTere Ta

Na mig duvardmreg ambdppIYng TOU
TTPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wng Tou, ameuBuvBeite oty
appodia urnpeoia g koivdTnTag N
Tou dApou oag.

Ta uhika cuokeuaciag exouv
emAeyel oUPPWVA pE TOUG KAVOVEG

uNikd ouokeuaciag TTou Sev xpnoipoToloUvTal
TAtov oUpdwva pE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug,.

ArmoppirTere T cuokeuaaia pe
b 1pdTO PiNikd TTPOG To TEPIBANNOV.
s AapBavere undyn T ofjpavon ota
a

Si1ddopa uhikd cuckeuaaiag kal,

ebooov amareirtal, Eexwpilert Ta. Ta
UNIKG ouokeuaoiag GpépouV orpavon pe
ouvTopoypadieg (a) kar yndia (b) pe mv e&ng
onpacia: 1-7: Miaotika, 20-22: Xapri kal
xapTovi, 80-98: ZuvOerikd uhika.

Amoppiyn prrarapiwv
O pmatapieg/o1 cucowpeuTég
Bewpolvrar eidika amdPAnTa kai,
OUVETTWG, TTIPETTEl VO ATTOPPITITOVTA HiE
$INKOS Tpog To TepIBANov TpoTIO
amd Toug avricTolyoug doptig (avrmpdowrol,
abikoi épmopol, Snudaieg dnpotikig utmpeoieg,
emyeipnoelg S1abeong). Or pratapieg/o1 cucow-
peuTéq prropel va miepigxouv Toéika Papia pérala.
Ta Bapéa péralha emonpaivovral pe ypdupara
pe Ta e&ig oupBora: Cd = Kadpio, Hg = Yépap-
yupog, Pb = MéAuBdog.
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Juvemdg, pnv amoppimTeTe TG pmaTapieg/Toug
OUCOWPEUTEG OTA OIKIAKA ATTOPPIPHATA, AANG
mapadidert Tig oe Eexwpiotd onpeia culoyng.
Emorpédere Tig pratapieg/Toug cucowpeuTtig
poOvo ot amopoPTIoHEVN KATACTAOT).

MNapayyslia
AVTAANAKTIKQV
Mropeite mavra va mapayyéAvere pe u-
KoAia avTaAAaKTIKA yia To TTPOidY autd

oo ivrepver, otV nhektpovikn SielBuvon
www.kompernass.com.

Zapwore Tov kwdikd QR
pe To Smartphone/Tablet
oag. Me autod Tov kwdikod
j‘ QR, peraPaivere
ameuBsiag otov 10TOTOTIO
pag kai prropeite va Seire
Kal va Tmapayyeikete ta
S1aBtoipa avralakTikd.

@ Ymédaln

> Edv éxere mpoBAjuata pe TRy nAekTpovikn
mapayyehia, propeite va ameuBuvBeirte TnAe-
dwvika 1 pe email oto kévipo otpPig pag.

> Orav kdvere TNy Tapayyehia oag, va
avadépete TAvTa Tov kwdIkd TPOiGVTOG

(IAN) 452908_2310.

> Aev eivar Suvari) f nhektpoviky mapayye-
Nia TV aVTaANGKTIKQV Yia ONEG TIG XWPEG
mapadoong.
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Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&16mipn mehdmooa, a&idtipe meAaT,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylinon
amd Ty nuepopnvia ayopds. 2y TePITTRoN
eMeiyewv oTo TPoidy £xete vopikd Sikaiopara
£vavTl TOU TTWANTH TOU TTPOIoVTOG. AuTd Ta
vopika Sikaibpata dev mepiopidovrarl pécw ™G
KATOTEPW avadePOpEVNG eyyUNONG.

MpoimoBiozig tyylnong

H mepiodog eyyinong ekiva mv nuepopnvia
ayopdg. Quhdooere myv amddedn ayopds.
Anareitar g amodeikTikd ayopdg.

Edv, evidg Tpiov etwv amd my nuepopnvia
ayopdg, maparnpenOsi k&molo odpaApa ulikou 1
kataokeung oo Tpoidy, Ba emokeudooupe 1 Oa
avTikatacThooupe (katdmv kpiong pag) To mpoidy
Swpedv 1 Ba oag emoTpagei To Mood ayopdg. H
Tapouoa eyyunon mpoimobitel 61 n eAatwpaTikn
ouokeur kai n amodeaén ayopdg Ba umofAnoly
padi pe pia obvropn meprypadn avadopikd pe To
mou Ppiokeral n éNeyn kar ToTe TapatmEABnke,
evTOG TG TEPIOSOU TWY TPIGV ETOV.

Edv 1o ehamopa kaAumeral amod my eyyunor pag,
Ba AaPere To emokeuaopévo N éva vio mpoidy. H
avTIKaTAoTAoT TOU TTPOIOVTOG CUVETAYETAl, OUY-
dwva pe tov NOMOZ 2251/1994, avaviwon
Tou ¥povou eyyunong. Na mv Kimpo 1oxter: H
€MOKEUN 1 N avTIKaTdoTaon Tou TTPoidvTog be
OUVETTAYETAI AVAVEWDT) TOU XPOVOU €yyUNong.

SHAZ 22.2 F7

Mepiodog eyylunong kai vopikig
anaitiosig Aoyw eAAsipswv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow

™G mMapoxnG eyyunong. Autd ioxuer kai yia
e£aptpata, Ta omoia éxouv avrikatactabsi kai
emokeuaore. Evoexdpeveg n6n umdpyouoeg
{npitg kar eNNelyeig katd v ayopd mpémel va
YVWOTOTTOIOUVTAl QPECWG HETA TNV QTTOCUCKEUQ-
oia. Merd 1y Mi&n Tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
epdavi{dpeveg emokeuig xpedvovral.

Eupog eyyunong

H ouokeun katackeudoTnke cuppwva pe auoTr-
ptg odnyieg mo16TTag Kal eAtyxOnke TPooEKTIKG
TIPIV QMO TNV ATTOCTOAN.

H eyyunon 1oxbel yia opaipara ulikou f
karaokeung. H mapoloa eyylnon dev kaimTel
e€apTpara Tou TPOIGVTOG TTOU UTIOKEIVTAI OF
$uciohoyikf $Oopd kal, wg ek TolTou, Bewpou-
vial avalooipa e€aptipara f {npitg ot elBpau-
ora eéapthpara, T.y. SIAKOTITEG, CUCOWPEUTEG

1| yudhiva e€apripara. H mapoloa eyylnon
akupwveral gav mpokAnBei {nuid oto mpoidy,
eav Sev yiveral owoth xpron 1y cuvipnon. Na
HIQ CWOTH XP1OT TOU TIPOIOVTOG TIPETE va Tn-
pouvrai emakpifug or avadepodpeveg umodeiéeg
oTig 0dnyieg xeipiopou. Zkotoi xpfiong kai
Xelpiopoi Tou Sev ouvioTwVTAl ) yIa TOUG OTTOi-
oug umapyel mpoedotoinon mpémel amapaitTa
va amodebyovral. To mpoidy mpoopileral pévo
yia 1I810TIKR ka1 X1 YIa EMAYYEAUATIK XPAOT). €
TIEPITITWON KAKAG HETAXEIPIONG Kal akatdAANAng
xenong, xenong Biag kai mapepPaocewy, oi otmoi-
e Sev SieényxOnoav amé o e€ouaioSompivo
pag TuRpa otpPig, n eyylnon mavel va 1oxUel.
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Aiadikacia ot iepinTwon eyyunong

Na v e€acdahion ypryopng emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, Tpsite Tig akdloubeg umodeieig:

B Tia Oheg TG epwnOEIg £xeTe EToIpN TV
am6deaén ayopdg kai Tov kwdikd mpoidviog
(IAN) 452908_2310 wg anddeién yia v
ayopa.

B Ta tov kwdikd Tpoidvrog, avarpééte omy -
vakida tiTTou oTO TMPOIbY, OF pIa ETIKETA OTO
Tpoidy, oto ebdulio Twv odnylwv xprong
(k&Tw apiotepd) f ot éva autokdNAnTO OV
TOW M KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG,.

B Eav mpoklyouv opaipara Aeitoupyiag iy
AMeg eNheieig, emMIKOIVWVIOTE KAt apxnv
pe To akdhoubo avadepdpevo Tpfpa oipPig
™Aedpwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoibv mou Bswpeital ehatrwpaTikd pro-
PEITE VO TO aTTOOTEINETE ATENWG OTNV avadepo-
pevn SiebBuvon Tou otpfPig emouvamTovrag
v an6deén ayopdg (amddeén Tapsiou) kar
avadépovrag mou Ppioketar n ENeiyn kai
TOTE udAVIOTNKE.

EFAE >mv 1o1ooeNida

# | www lidl-service.com pmopeite va
TTPAYHATOTIOINTETE Afyn TWV
TapovIVY | ANV odnylov
xpnons, Pivreo mpoidvray kai
MoyiopikoU.

Me autév Tov kwiké QR peraBaivere

ameuBeiag ot oehida e€urmpémnong Lidl
(www.lidlservice.com) kai eicayayovrag Tov kw-
Sikd mpoidvrog (IAN) 452908_2310 pmopeire
va avoiere TIg avtioToixeg 0dnyieg xpAong.
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ZipPig

SipPic EMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€ ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 452908_2310]

Eicaywyiag

H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoveviior, kat’ apxny, pe Tnv avade-
popevn utnpeoia otpfig.

lMNa v ayopa g EE

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.komperncss.com

MNa v ayopa tng MB

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwerti-

ges Produkt entschieden.

I!LlJI Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthalt wichtige

Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-

gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des

Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-

sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie

beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Gerdt darf nur zum Saugen von trockenen
Oberfléichen bzw. trockenem Sauggut eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem
Gerdt nicht abgesaugt werden. Jede andere
Verwendung oder Veréinderung des Gerdtes gilt
als nicht bestimmungsgemé&f und birgt erhebli-
che Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfien
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
SWARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,

A

wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méfBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zuséitzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Gleichstrom/-spannung

~ | Wechselstrom/-spannung

Bedienungsanleitung beachten

SHAZ 22.2 F7
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Wichtige Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf GuBere sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit beschadigtem Stecker
oder Anschlusskabel.

Der Netzadapter und das fest angeschlossene Anschlusskabel

durfen nicht repariert werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen baugleichen ausgetauscht
werden.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
&hnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umsténden selbst das Gerdt. Eingriffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kénnen zu
Verletzungen fihren.

Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass die in

den technischen Daten des Gerdtes verzeichnete Spannung der
Netzspannung entspricht.

Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerat nicht mit nassen oder
feuchten Haénden an.

Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verléngerungskabel,
sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt mit einer Steckdose.

ﬁ Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerét in Betrieb ist.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von spitzen
Gegenstanden oder Glasscherben.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von brennen-
den Streichhdlzern, glimmender Asche oder Zigarettenstummeln.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von chemi-
schen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder anderen Ghnli-
chen Partikeln.

Das Gerdit ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder che-
mische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Réumen. Um Unfélle
zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach Gebrauch an einem
trockenen Ort auf.

Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder Augen ist
die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser aus- bzw. abzu-
spilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.

Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Staubsauger auf
Treppen benutzen.
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(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

Der Netzadapter darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie die Wandhalterung oder den Netzadapter niemals am
Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerat bewegen
wollen.

Fassen Sie immer den Netzstecker des Netzadapters an, um das
Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.

Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Staubsauger nicht
neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen erhitzten Geréten oder
Flachen abstellen.

Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind. Ein
blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerdtes fihren.

bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie den Akku nicht
unaast ; ins Feuer und setzen Sie ihn nicht hohen Temperaturen
aus. Es besteht Explosionsgefahr!

ﬁ'& Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet

Benutzen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten

EPA-Filter.

Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mit einem anderen Netzadapter

aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem Gerét gelieferten
Netzadapter (Modell SHAZ 22.2 F7-2).

Lagern Sie das Gerdat niemals im entladenen Zustand. Das léngere
Lagern im entladenden Zustand kann zu einer dauerhaften Besché-
digung des Akkus fihren. Wenn das Gerdt langere Zeit gelagert
wird, muss regelméfig der Ladezustand des Akkus kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50-80%.
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Lieferumfang und
Transportinspektion

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerites und die
Bedienungsanleitung aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmateri-

al und eventuelle Folien und Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kompo-
nenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):
Staubsauger

Saugrohr

Bodenbiirste

Fugendiise

Rundbiirstendiise (mit Birstenaufsatz)
2-in-1 Kombibiirste

Wandhalterung

Zubehérhalterung

Montagematerial (4 Schrauben, 4 Dibel)
Netzadapter

Austauschbarer Akku

Bedienungsanleitung

Hinweis

i

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schédden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch den Transport wenden Sie sich

an die Servicehotline (siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Akku-Entriegelungstaste

@ Austauschbarer Akku

© Ladebuchse

O Liftungsschlitze

© EPA-Filter

O Edelstahlfilter

© Staubbehalter

© Staubbehalterdeckel-Entriegelungstaste
© Staubbehélterdeckel

O Netzdapter

@ Hohlstecker

® 2-in-1 Kombibiirste

(P Fugendise

@ Rundbirstendiise (mit Biirstenaufsatz)
® Schraube

D Dibel

@ Zubehsrhalterung

® Wandhalterung

D Birstenrollenentriegelung

@ Biirstenrollenhalter

@ Biirstenrolle

@ Bodenbiirste

@ Bodenbiirsten-Entriegelungstaste

@ Saugrohr

@ Saugrohr-Entriegelungstaste

@ Betriebsmodus

@) Batterieanzeige

@ Anzeigepanel (Batterieanzeige/Betriebsmodus)
@ Ein-/Ausschalter (O

€D Taste Betriebsmodus + /= (Eco/Boost)
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Technische Daten

Eingangsspannung 26V ==
Eingangsstrom 0,45 A
Leistungsaufnahme 130 W
Polaritéit RS

Kapazitét

2500 mAh

222V ==—
(6 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)

Eco: ca. 45 Minuten
Boost: ca. 25 Minuten

Netzadapter

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
Hersteller 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum, Registernummer: HRB 4598

Akku

Laufzeit bei voller Akkuladung

Modell SHAZ 22.2 F7-2
Eingangsspannung 100-240V ~
Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 260V ===
Ausgangsstrom 0,45 A
Ausgangsleistung 11,7W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 85,0 %
Effizienz bei geringer Last (10 %) 80,5 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,07 W
Eingangsstrom 04 A
Polaritét e aCas
Schutzklasse Il / [©] (doppelisoliert)

Effizienzklasse 6 @

(D Hinweis
> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzu-
stellen. Das Produkt passt sich sowohl fiir 50 als auch fiir 60 Hz an.

U K Dieses Zeichen bestétigt, dass das Produkt den in Grofbritannien geltenden
C n Anforderungen an die Produktsicherheit entspricht.
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Vor der ersten
Inbetriebnahme

Montage des Gerétes

1)

2)

3)

Schieben Sie das Saugrohr @ auf das
Gerdt, bis es hérbar mit einem Klickgerdusch
einrastet (siehe Abb. 1).

P

S

Abb. 1

Schieben Sie das Saugrohr € in die Boden-
birste @, bis es hrbar mit einem Klickge-
rdusch einrastet (siehe Abb. 2).

Abb. 2
Schieben Sie den Akku @ in das Gerdt, bis

er hérbar mit einem Klickgeréusch im Gerat

einrastet (siehe Abb. 3).

Abb. 3
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Montage von Wand- und
Zubehérhalterungen

/\ GEFAHR!

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Stromlei-

2)

3)

tungen oder andere Leitungen oder Rohre

in der Wand befinden, in der Sie die Lécher

for die Wandhalterung @ bohren wollen. Es

besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfih-
rende Leitung anbohren!

Setzen Sie den Hohlstecker () des Netzad-
apters ) in die Wandhalterung (@ ein (sie-
he Abb. 4). Fixieren Sie den Hohlstecker @,

indem Sie ihn drehen.

Abb. 4

Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz
fir die Wandhalterung ®:

— Die Wandhalterung B muss mit ausrei-
chendem Abstand zum Boden montiert
werden, um ein leichtes Einsetzen und
Entnehmen des Gerdtes aus der Wand-
halterung @ zu gewdhrleisten.

— Eine Netzsteckdose muss fiir den Netzad-
apter (D) erreichbar sein.

Benutzen Sie die Wandhalterung @ zum
Anzeichnen der vier Bohrlécher an der

Wand (siehe Abb. 5).

Abb. 5
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4) Bohren Sie mit einem 5mm-Bohrer die ange-
zeichneten Lécher.

5) Schieben Sie die mitgelieferten Dibel ) in
die Bohrlécher.

6) Schrauben Sie die Wandhalterung (® mit
Hilfe der mitgelieferten Schrauben (® fest.

7) Schliessen Sie den Netzadapter () an eine
Netzsteckdose an.

Inbetriebnahme
Informationen zum Akku

4 Der Staubsauger wird mit einem wiederauf-
ladbaren, austauschbaren Lithium-lonen-Akku
betrieben. Bevor Sie den Staubsauger zum
ersten Mal verwenden, muss der Akku @ fir
ca. 6 Stunden geladen werden.

¢ Zur Pflege des Akkus @ empfehlen wir
Folgendes:
Trennen Sie den Netzadapter ) von der Netz-
steckdose nachdem der Akku @ geladen ist.

@ Hinweis

> Das Gerdt ist mit einer Temperaturiberwa-
chung zum Schutz des Akkus @ ausgestat-
tet. Bei hohen Umgebungstemperaturen kann
es in seltenen Féllen zur Unterbrechung des
Ladevorgangs bzw. zu einer automatischen
Abschaltung des Gerétes kommen:

— Die Batterieanzeige €D blinkt wéhrend
des Ladevorgangs im Abstand von einer
Sekunde auf. Der Ladevorgang wird
unterbrochen und automatisch wieder
aufgenommen, sobald die Temperatur des
Gerdtes gesunken ist.

— Die Batterieanzeige @ blinkt wéhrend
des Betriebs im Abstand von einer Sekun-
de finfmal auf. Das Gerdt schaltet sich
automatisch aus. Lassen Sie das Gerdat fiir
ca. 20-30 Minuten abkihlen, bevor Sie
es erneut einschalten.

SHAZ 22.2 F7

Akku laden

4 Setzen Sie den Staubsauger von oben
in die Wandhalterung (B, so dass der
Hohlstecker (D) in die Ladebuchse € an der
Unterseite des Gerdtes rutscht. Die Batte-
rieanzeige @) beginnt zu blinken und der
Ladevorgang startet (siehe Abb. 6 und 7).

T

4

Abb. 6

Abb. 7

4 Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei
komplett entladenem Akku @ ca. 6 Stunden

davern kann, leuchtet die Batterieanzeige ).

Batterieanzeigen

Im Anzeigepanel @ werden finf verschiedene
Batterieanzeigen @) verwendet, die den jeweili-
gen Ladestatus des Akkus @ anzeigen:

I
JIn
00
100

Der Akku ist voll geladen.
Der Akku ist ca. 50 % geladen.
Der Akku ist ca. 25 % geladen.

Der Akku hat nur noch eine geringe
Restladung.

Der Akku ist leer.

Uﬂﬂn
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(® Hinweis
> Laden Sie den Akku @ wieder auf, sobald

die Batterieanzeige €D eine geringe Restla-
dung des Akkus @ ][] ] anzeigt.

> Das Gerdt schaltet sich aus, kurz nachdem
ein leerer Akku @ H (g angezeigt wird.

> Der Staubsauger kann auch direkt iber den
Netzadapter () geladen werden. Entneh-

men Sie dafir den Hohlstecker ) durch RS
eine leichte Drehung aus der Wandhalte- /8 Al
rung @ und stecken Sie ihn in die Lade- )

buchse € am Geriit (siche Abb. 8). Abb 9

Abb. 8

Bedienung und Betrieb

! o0 .
(D AcHTUNG! . Gerat einschalten
> Die Saugéffnungen des Gerdtes und der

Bodenbiirste € und das Saugrohr @ missen 1) Nehmen Sie den Staubsauger aus der
Wandhalterung @. Wenn Sie die Wand-
halterung (B nicht benutzen, ziehen Sie den
Hohlstecker @ aus der Ladebuchse @ an
der Unterseite des Gerétes.

2) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (O €D, um

jederzeit frei sein und dirfen nicht verstopft
werden. Verstopfungen fiihren zu Uberhit-
zung und Beschddigung des Motors.

> Achten Sie darauf, dass der EPA-Flter @

immer eingesetzt ist, bevor Sie das Gerdt

verwenden. das Gerét einzuschalten. Das Anzeigepanel
o @ zeigt die Batterieanzeige @@ und den
> Versuchen Sie nicht den Staubsauger aufrecht Befriebsmodus @ (Eco,/Boost) an
hinzustellen, wenn Sie ihn zwischenzeitlich '
abstellen oder aus der Hand legen wollen. (® Hinweis
Sefzen Sie den Staubsauger dafir in die > Das Gerdt startet nach dem Einschalten

Wandhalterung @ oder legen Sie ihn auf
den Boden (siehe Abb. 9 und 10 ). Der
Staubsauger kann ansonsten aufgrund
seines hohen Schwerpunkts umkippen und
beschadigt werden und unter Umsténden
beim Umkippen weitere Gegenstdnde
beschadigen.
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Betriebsmodus wahlen

Das Gerét verfiigt Gber zwei verschiedene
Betriebsmodi, die sich jeweils hinsichtlich Saug-
leistung und Laufzeit unterscheiden. Driicken
Sie die Taste Betriebsmodus + /= €, um den
Betriebsmodus zu wahlen:

Eco
— Zum Saugen von Hartbéden, empfindli-
chen Teppichen und Teppichb&den bei
geringer bis mittelstarker Verschmutzung.

— Das Gerdt verbraucht weniger Akkuleis-
tung und die Laufzeit ist daher langer.

— Laufzeit bei voller Akkuladung ca. 45
Minuten.

Boost
— Zum Saugen von Hart- und Teppichbé-
den und Teppichen bei starker Verschmut-
zung.
— Durch die hohe Saugleistung wird das
beste Saugergebnis bei kurzer Laufzeit
erzielt.

— Laufzeit bei voller Akkuladung ca. 25
Minuten.

Demontage des Gerdites

Saugrohr

¢ Um das Saugrohr € vom Gerét zu entfer-
nen, halten Sie die Saugrohr-Entriegelungstas-
te @ gedrickt und ziehen Sie das Saug-
rohr € von der Saugéffnung des Gerdtes ab
(sieche Abb. 11).

Abb. 11
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Bodenbiirste

¢ Um die Bodenbiirste @ vom Saugrohr @ zu
entfernen, halten Sie die Bodenbiirsten-Ent-
riegelungstaste @ gedriickt und ziehen Sie
das Saugrohr @ von der Bodenbiirste @ ab
(siche Abb. 12).

Abb. 12

Akku

4 Um den Akku @ vom Gerét zu entfernen,
halten Sie die Akku-Entriegelungstaste @)
gedriickt und ziehen Sie den Akku @ aus dem
Gerdt (siehe Abb. 13).

Abb. 13

Zubehor verwenden

(® Hinweis

> Vor der Verwendung des Zubehé&rs missen
Sie die Bodenbiirste @ entfernen. Zum
Entfernen der Bodenbiirste @B siehe Kapitel
Demontage des Ger:ites.
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> Sie kdnnen das Zubehér je nach Bedarf mit
oder ohne Saugrohr € verwenden. Zum
Entfernen des Saugrohrs € siehe Kapitel
Demontage des Gerdites.

Im Lieferumfang sind als Zubehér drei verschie-
dene Diisen/Birsten fiir unterschiedliche Einsatz-
bereiche enthalten:

Fugendiise
— Verwenden Sie die Fugendise (B, um enge,

schwer zu erreichende Stellen wie z. B. Fugen
oder Ecken zu reinigen.

2-in-1 Kombibirste

— Die 2-in-1 Kombibiirste (B kann als breite Diise
oder als Biirste verwendet werden. Halten Sie
die Entriegelungstaste gedriickt und schieben
Sie den Biirstenaufsatz je nach Bedarf vor oder
zuriick. Verwenden Sie die 2-in-1 Kombibiirs-
te B, um z. B. Schubladen oder Staufécher zu
saugen oder um mit dem weichen Biirstenauf-
satz Tastaturen oder empfindliche Oberfléichen
zu entstauben.

Rundbiirstendiise (mit Birstenaufsatz)

— Verwenden Sie die Rundbiirstendiise @ mit
ihren harten Borsten fir tiefsitzenden Schmutz
bei groben Teppichen oder stark verschmutzten
Autoinnenrdumen. Der Biirstenaufsatz ldsst sich
von der Diise entfernen, um z. B. im Auto rundli-
che Einséitze oder Halteféicher zu saugen.

4 Schieben Sie das Zubehér auf das Saug-
rohr @ oder auf die Saugéffnung des Gera-
tes, bis es mit einem Klickgerdusch einrastet
(siehe Abb. 14). Achten Sie dabei auf die
richtige Position der Verriegelung.

A’

Abb. 14
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¢ Zum Entfernen des Zubehérs halten Sie die

Entriegelungstaste am Zubehér gedriickt
und ziehen Sie dann das Zubehér vom
Saugrohr @ oder von der Saugéffinung des
Gerdtes ab (siehe Abb. 15).

Abb. 15

Nach dem Gebrauch
¢ Driicken Sie nach dem Gebrauch den Ein-/

Ausschalter (O @, um das Gerdt auszuschal-
ten. Das Anzeigepanel € erlischt.

¢ Befestigen Sie die Zubeharhalterung @ am

Saugrohr € (siche Abbildung 16).

Abb. 16
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4 Entfernen Sie Zubehér vom Gerét und
stecken Sie es zur Aufbewahrung auf die

Zubehérhalterung @ (siehe Abbildung 17).

AN

Abb. 17

4 Setzen Sie den Staubsauger in die Wand-
halterung {B). Starten Sie den Ladevorgang,
wenn der Akku @ nur noch eine geringe
Restladung U (g hat.

Reinigung
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor jeder Reinigung das Gerét
aus.

Staubbehdilter leeren und
Filter reinigen

@ Hinweis

> Leeren Sie den Staubbehdlter @ und
reinigen Sie den Edelstahlfilter @ und den
EPA-Filter @, sobald der Fiillstand des
Staubbehdalters @ die MAX-Markierung

erreicht hat.

SHAZ 22.2 F7

1)

2)

Halten Sie den Staubbehélter @ in einen
Abfalleimer und driicken Sie die Staubbe-
halterdeckel-Entriegelungstaste @. Der
Staubbehdlterdeckel @ &ffnet sich und der
Inhalt wird in den Abfalleimer entleert (siehe
Abb. 18). Schliessen Sie anschlieBend den
Staubbehdlterdeckel @.

Abb. 18

Um den Staubbehélter @ vom Geriit zu
entfernen, drehen Sie ihn in Richtung des
Symbols b (sffnen), bis er sich vom Gerat
|6sen lasst (siehe Abb. 19).

Abb. 19

3) Entnehmen Sie den Edelstahlfilter @ aus dem

Staubbehélter @), indem Sie die Staubbe-
hélterdeckel-Entriegelungstaste @ driicken.
Schieben Sie dann den Edelstahlfiller @
von unten aus dem Staubbehélter @ heraus

(sieche Abb. 20).
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4)

5)

Abb. 20

Entnehmen Sie den EPA-Filter @ aus dem
Edelstahlfilter @, indem Sie in die Offnung
des EPA-Filters @ greifen und diesen aus
dem Edelstahlfilter @ herausziehen (siehe
Abb. 21).

Abb. 21

Spiilen Sie den EPA-Filter @ und den Edel-
stahlfilter @ unter kaltem oder lauwarmem
Wasser aus. Lassen Sie den EPA-Filtler @ und
den Edelstahlfilter @ vollsténdig an der Luft

trocknen, bevor Sie sie wieder in den Staubbe-

hélter @ einsetzen (siehe Abb. 22).
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Abb. 22

@ Hinweis

> Achten Sie bei der Reinigung des Edelstahl-
filters @ darauf, dass der Gummistutzen an
der unteren Offnung nicht verloren geht.

6) Setzen Sie den Edelstahlfilter @ in den Staub-
behdlter @ ein und driicken Sie ihn ganz nach
unten (siche Abb. 23). Achten Sie dabei auf
die unterschiedlich groBen Arretierungen am
Edelstahlfilter @. Der Edelstahlfilter @ kann
durch diese Arrefierungen nur in einer Position

in den Staubbehdlter @ eingesetzt werden.

Abb. 23
SHAZ 22.2 F7
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@ Hinweis Birstenrolle reinigen

> Drehen Sie den Edelstahlfilier @ nicht, wenn
Sie ihn in den Staubbehélter @ einsetzen. © ACHTUNG!
Achten Sie auch auf die beiden Punktmarkie- > Benutzen Sie das Gerdt nur mit ordnungsge-
rungen auf dem Edelstahlfilter @ und dem maB montierter Burstenrolle @.

Staubbehdlter @), um den Edelstahlfilter @ @ Hinweis

richtig einzusetzen. > Reinigen Sie die Birstenrolle @ regelmaBig,

7) Setzen Sie den EPA-Filter @ in den Edel- um einen ordnungsgeméfen Betrieb des
stahlfilter @ ein (siche Abb.24). Gerdtes zu gewdhrleisten und Ausfélle zu
vermeiden.

1) Entfernen Sie die Bodenbiirste é3 vom
Saugrohr @ bzw. vom Gerét (siehe Kapitel
Demontage des Gerdites). Drehen Sie die

Bodenbiirste €3 um.

2) Entriegeln Sie die Birstenrolle @@, indem Sie
die Birstenrollenentriegelung {) mit dem Finger
in Richtung des Symbols " (sffnen) schieben.

Entfernen Sie dann den Biirstenrollenhalter &)

von der Bodenbiirste @ (siche Abb. 26).

Abb. 24 l
oo

8) Setzen Sie den Staubbehdlter @ wieder in
das Gerét und drehen Sie ihn in Richtung des 2.
Symbols B (schliessen), bis er fest im Gerét
sitzt (siehe Abb. 25).

Abb. 26

3) Ziehen Sie die Biirstenrolle @ an den Borsten
aus der Bodenbiirste @ heraus. Drehen Sie
die Biirstenrolle @) dabei etwas, um sie leichter
entnehmen zu kénnen (siehe Abb. 27).

Ty

O
t( o )
L‘rmml )N

(5 o)

Abb. 27
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4) Schneiden Sie Faden und Haare entlang der G erét reinigen

Borsten der Biirstenrolle € mit einer Schere

durch (sieche Abb. 28). Entfernen Sie Faden /\ GEFAHR!

und Haare von der Birstenrolle €. » Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Hohl-
stecker () des Netzadapters ) aus der
Ladebuchse @ des Gerétes. Es besteht die

...
%@&ngf!}g{ﬁf%o Gefahr eines elektrischen Schlages!
(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen
oder scheuernde Reinigungsmittel. Diese

Abb. 28 greifen die Oberflache des Gerites an.

5) Setzen Sie die Biirstenrolle ) in die Boden- > Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
birste @ ein. Drehen Sie die Birstenrolle @ keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um
Sf’bei etwas, um sie leichter einsetzen zu eine irreparable Beschadigung des Gerdtes

dnnen.

zu vermeiden.
6) Setzen Sie den Biirstenrollenhalter &)

wieder in die Bodenbirste @ ein. Driicken 4 Reinigen Sie das Gehéuse des Gerdtes und das

Sie ihn nach unten. bis er mit einem Klick- Zubehor mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

gerdusch in die Bodenbirste @ einrasfet Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie
(siche Abb. 29). ein mildes Reinigungsmittel auf das Tuch.

—=_————1 ¢ Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das
Gerdt wieder verwenden oder verstauen.

Aufbewahrung
(D ACHTUNG!

> lagern Sie das Gerét niemals im entladenen
Zustand. Das léngere Lagern im entladenden
Zustand kann zu einer dauerhaften Bescha-
digung des Akkus fishren. Wenn das Gerdat
l&ingere Zeit gelagert wird, muss regelméfig
der Ladezustand des Akkus kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen

50-80%.

Abb. 29

4 Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen, setzen
Sie es in die Wandhalterung .

¢ Befestigen Sie die Zubehorhalterung () am
Saugrohr @ und stecken Sie das Zubehér zur
Aufbewahrung auf die Zubehérhalterung (@
(siehe Kapitel Nach dem Gebrauch).

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfrei-
en und trockenen Ort ohne direkte Sonnen-
einstrahlung auf.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill
entsorgen dijrfen, sondern in speziell eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mog-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.
®  Weitere Méglichkeiten zur
oA Entsorgung des ausgedienten
%ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Die Verpackungsmaterialien sind

Verpackung entsorgen
nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb

recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
b umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill

zu behandeln und missen daher

durch entsprechende Stellen

(Handler, Fachhéndler, &ffentliche
kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsun-
ternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle
enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwer-
metalle mit Buchstaben unter dem Symbol:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.
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Ersatzteilbestellung

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(® Hinweis

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Arfikelnummer
(IAN) 452908_2310 bei lhrer Bestellung
mit an.

» Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Liefer-
l&nder eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen moglich ist.
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Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 452908_2310 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(=54 ]

Auf www.lidl-service.com kdnnen
Sie diese und viele weitere Handbi-
cher, Produktvideos und Installati-
onssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lid-
Service-Seite (www.lidkservice.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 452908_2310
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 452908_2310 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift

keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie

zunéchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

Fir den GB-Markt

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road

Surbiton
KT5 9NU
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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